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Dal nostro inviato

In un xmpianto scenografico (firmato da Ferdi-
Pando Scarfiotti) tutto bianco, stilizzato, sedie e di-
;~ yani di pelle, sul fondo un trasparente che rivela
egni da planimetria, e, dietro, un profilo di Roma,
juseppe Patroni Griffi ha ambientato la sua edi-

ggione (che & la prima, dal 1952, quando l'opera fu proibia
della’ Governante di

Ly
‘,'
7, Py
’é‘ alla censura)
u"“ uesta ambientazione, che |’

s pone subito in un rappor

;‘ uol personuggl. Che sono l'an.

no Leopoldo Platania (inter-

P¥etato da Gianrico Tedeschi)

‘.' ficiliano sessantenne, in cui coe-

gstono, non senza contlitto, ar.-
fehi costumi lsolani, nostalgie

Blle vecchie case di paese con
persiane, rigore morale e

poncessioni al « gallismo~ tra-
jonale, accettatu spregiudica-

za moderna e residm di lon-
ane remore. Leopoldo Plata-
1A ha Messo casa a ROHIH. dOVE
ve col figlio, giovanotio in-
prendente sia come individuo
fbe si fa una posizione, sia
pme amatore, specializzato 1n
pbiconde contadlne che egli

Mcontra durante i viaggi che
suo mesticre comporta. C'e

bi la nuora, Elena: la classica

§Moglie borghese con pretese
Btellettuali (e infatti si fa fre-
"', entare da uno scrittore di

iccesso) e facili complessi di
Pul s{ compiace (crede di avere

¥requenti visiont) .

7% In  questo oucleo familiare,

2 lontano dominato dai fanta-
i di una educazione, di una

oria di civilth chiusa e im.
obile. ma cop ormai evidenti
iklattamenti alla vita della gran-
citth, alla sua mentalith, al
Mol moduli di convivenza in
jul tutto, sentimenti, contatti,
pnicizie, legami restano alla su.
rficie, si trova a complere
gne sua esperienza sconcertante
waterina Leher, una governauntse

Mancese che la famiglia Plata-
ia ha assunto per l'istruzione

anche per i lavori domestici)
jei bambini.

5@ Caterina. come
Wlatania, & religiosa: ma la sua
feligiosith non ha nulla a spar-

ijire con quella cattolica. Essa

basa su un ideale di moralit
xsidua, di pratica costante:
¢dant’¢ vero che mentre { Pla-
Bpnia alla domenica non vanneo
messa, lei, la francese calvi-
sta, va al culto della sua
jesa.

¥f Ciononostante, nonostante cio2

gge convinzioni morali e teolo-

ihfliche, le adesioni spirituasli a

tgerme credenze, Caterina non

esce a vincere una sua se-

g halith -,
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la famiglia

reta distorsione, una sua «anor-
Anormalitd che si ec-
b ita alla vicinanza con la ser-
efta di casa Platania, Jana;
ma ragazza primitiva, analfa-
pta, tutta istinti. che { signori
Mciliani si sono portati dall'isola
Roma. Per - vincere- la ten-

BB colpita
da bronchite

CITTA' DEL MESSICO. 23.
I collaboratori del regista
ancese Louis Malle confer-
mano che Brigitte Bardot & sta-
colpita da una forma acuta
i bronchite. Gid mercoled)
corso, BB aveva 'influenza, ma
ovendo presenziare all’inaugu-
zione della Settimana del ci-
hema francese volle presentarsi
a scena insieme con | suoi
ompagni, per quanto avesse 39
i febbre. BB fu immediatamen-
e riportata a Cuernavaca, dove
bita, sottoposta ad un’energica
a a base di antibiatici.

I paia

DI SCARPE
A; UOMO

A LIRE

1 paie di scarpe a¥e

pelle nera - Meu lana,

D 1 paie & ciabaffe in
celor martone

1 paie di scarpe basse
pelle e futle foderale.

ft PACCO COMPLETO DI
ESTE TRE PAIA DI SCAR-
VI COSTERA’ SOLAMENTE
4.800

Per ricevere questn pac
co invernale non wiviate
denaruv RICHIEDETELO
con una cartohina wnds
cando U numero desxd
rato

dirizzate le richiesty a

EABBRICHE RIUNITE
.P. 274 . BOLOGNA

agherete alla consegna’

Gratunlamente Vi ' saranno
bstituite tulre quelle scarpe,
D caso non calzassero bene

Vastro piece

1 numeri d'spomblh sono da}
8 al 46

La composizione di clucun
bacco & in relazione alla di-
ponibilitda del momento delle
arie calzature,

.

GENOVA, 23

Vitaliano Brancati
apertura del sipario rivela in

¥ uella sua astrattezza chiaramente riferita al nostro tempo,

to critico con la vicenda, con

tazione, Caterina finisce col ca-
lunmute la giovanetta, attri-
buendo a tei 11 tormento fisi0-
lugico-psichico che 1mvece as-
sedia 11 stessa. E' 1l vecechio
finto rimedio der debolhl, de)
vily, der «tartufi~, che provo-
chcra la morte di Jana (allon-
tunata subito du Ruma, e Hape-
dita al suo wvillaggio neli'soia,
dove verra ferita 1in uno scon-
tro ferroviario. € por soccom-
bera alle terite anche per l'or-
matl totale non.volonth di vi-
vere),

Davanti alla tragedia di Janu,
a Catenina, che intanto s1 era
d1i nuovo coneessa alla sua 1n-
clinazione facendo assuniere dat
Platama una nuova domestica,
Francesea, con la quale, nel-
I'uitimo atto il vecchio Leopoldo
la scopre in inequivecabile in-
timitd, non resterd che suliei-
darsi.

Ne vedra il corpo penzolante

da un cappio stretto attorno al
collo ['intellettuale Bomivaglia,
lo scrittore amico della signo-
ra Elena; personaggio contrad-
dittorio, cui Brancatt fa dire
alcune cose di tagliente ironia
sulla realta italiana, pur ironiz-
zando anche su di lui, proprio
come intellettuale.
La governante, dungue: dram.
ma del* personaggio, di questa
torbida donna civilizzata, in
questo ambiente finto civilizzato
della famiglia Platania; dram.
ma della progressione interiore
verso il « peccato~ e 1a morte®
Pud essere che Brancati abbia
visto in questa traccia il sen<o
principale della sua commedia,
scritta soprattuito, a quanto lui
diceva, per offrire a sua mo-
glie, Anna Proclemer, un per-
sonaggio pleno di infinite pas-
sibilit vibrazioni emotive.
di analisi ps:cologiche. di intro-
spezioni in quell’eterna materia
incandescente che ¢ (ed era
in special modo per Braneatl)
Ia sessualitd. Certo che ascol.
tata e vista oggi sul palcosce-
nico, la sua ultima opera ci
rivela una dimensione pih am-
pia A parte il tema della pri-
mitivitA dei costumi siciliani,
del ~ gallismo » italiano, ci pare
di riconoscere in questo te-
sto assai di piu; ci pare di
leggere non solo un gene-
rico, anche se autentico, senso
di pietas per le creature uma-
ne, inchiodate alle loro nature,
ma soprattutto una generosa
comprensione che vorrebbe
spazzare il campo dal senso del
peccato, dal ~ male - che fa agli
uomini e alle donne il loro ere-
dere di dover «rispondere - ad
una moralitd astratta di cid che
Ia realtd naturale domina e re-
gola. C'¢ insomma. in questo
Brancati. che costruisce tutta-
via la sua commedia secondo i
vecchi stilemi del dramma bor-
ghese. senza una precisa inten-
zione demistificatrice. una so-
stanziale modernita di fondo.
una aspirazione ad una - pu-
rezza~ paturale. ad una libe-
razione dai miti del sesso e
delle loro conseguenze spiri-
tuali e morali.

E c’® anche qualcosa di pih
C'é, nel personaggio della ser-
va Jana e di un poveraccio
siciliano mandato a Roma dal
suo padrone. un barone Iatifon.
dista. a presentarsi come con-
nivente con un bandito tratto
in arresto dalla nalizia (e am-

iamente foraegiato dal barone.
il vero complice) un accenno
(al di 14 del bozzettismo natu-
ralistico? di rivolta. il gusto
amaro di una protesta sociale.
L’ottusitd malinconica, il gesto
remissivo e fideistico del sici-
liano che si offre. ignaro. alla
prigione come colpevole invece
de!l =suo padrone. appaiono. qui.
nell’opera di Brancati. non co-
me aneddoto. ma come e<empio
di una condizione umana con-
tro 1a quale lo =crittore eleva
il suo <arcasmo: come lo procla-
ma ver<o le -~ servitii - el se<
co0. delie convenienze. def con-
formismi.

Non tutti questi <ignificati.
che traspaionn nella Garernan-
te ad una lettura che ne rimuo.
va gll elementi di una drammna.
turgia tradizionale. risultono
nella mescinsrena &1 Patroni
Griffi. il aua'’e c¢i pare abbia
puntato sull’'emo-ionalith della
corte della governante, sulla sua
ctoria orivata e individuale Pa-
troni Griffi fuarda alla sua co-
vernante con affettucsa pena.
con partecipazions di una sin-
cera e acuta <ensihlita

In questo gusto. 1n queste in-
tenzioni rientra Ia recithzione
di Anna Proclemer, tutta di une
ten<ione psicologico-moaorale. i
una vihrazione fisica contenute.
ma. al fondo. esnresse <oltanto
di e:ce <trace Perno del snr.
casmo dell’utore. Gianrien Te-
deschi. ne'ln varte di T.eonol.
do, con qualehe accentuatione
d1 troppo di une suverf ciale
comieitd Fulvia Mammi & 1a
~ "1 «*a0*a o vis onar a. Car
o Demi ¢ 11 rarzzon maritn <suo
AMprsna~i 3 la prarte dell’in
h:llettuale. con dmm-olmn un
‘m manierata Ma & piaciuto
mo'to, anche perchd si e voluto
vedere nel suo personaggio il
riferimento ad uno dei maegion
<crittori italiani viventi Serena
Vichelotti (Jana), Rada Rassi-
mov (Frarcesca) e Giovanni Ci-
r 10 (i] siciliann che &i costitui-
cce per il padrone) completano
1 Cast Grossissimo succes:o: ma
sreriamo che non =ia {ncapsu-
'ato nella presunta morbositi
di questo testo, che salutiamo.
tra l'altro. come una proposta
di reinserire Brancati nel re-
pertorio italiano pid vivo,

Arturo Lazzari
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- Dove mi metto? Sul diva-

no? Uh, che bello! Ma io mi
vergogno... Re’, che volete sa-
pere? -

E Laura Betti si sdraia sul
divano, poi rannicchia le
gambe fasciate dalla cal:u-
maglia e comincia a sbattere
gli occhi, parlando un bolo-
gnese carfcaturale, infram-
mezzato da citazioni in fran-
cese e da battute tipo: « Quel-
la roba Il, si s, mi pince -
oppure <lo ce l'ho detto
chiaro e tondo, sa. ~. Si di -
rerte? Ci prende tutti in yi-
ro? Faccinmo orecchie, anzi
occhi, da mercante Vemamo
ul sodo Laura Betli ¢ venuta
per parlarcy di Potentissima
sisnora, il suo spettacolino
che va in scena il 27 a] Tea-
tro delle Muse. regia di Mario
Missiroli (quello di Kolpitt,
di Oh papi, povero papi, la
mamma t1 ha rinehiuso nel-
I'armadio e io mi sento tan-
to triste), che siede in fondo
al divano.

« E' uno spettacolo che in-
fastidisce i inissini e solle-
cita i letterati ». 8§ ra avanti
cost, per formule + Dio ra-
gazzi. che cosa non succede
in provincia. A Savona mi
hanno portate in trionfo. no-
nostante quualcuno abbia scrit-
to che é stato un fallimento.
E’ mica vero. A lesi ho (ro-
rato un tipo., corrispondente
di un giornale cattolico, agen-~
te della SIAE 1l quale mi
dice: = Mi fuccia redere 1l co-
pione vistato dulla censura =,
Lo offendo e lui giustifica

Sordi
diventa
«libero»

Alberto Sord:r non ha ninno-
vato 1l contratto che lo legava
in esxclusiva a Dino De Lauren-
tits ed ora ¢ hibero di interpre-
tare film per qu.alsiasy produt-
tore L'e-clusiva di Sordy per
De laurentiis & durata com-
slessivamente, considerati ) rin-
fnovi, qQuattro anni ¢ mezzo
Durante que~to periodo. 1nizia-
1o nel gwugno del 1960 e ter-
mirato 11l 1 gennaio 1963 Sor-
di ha girato por De Laurentus
dodiey film ed ha ottenuto 'au-
tonzzazione dal produttore di
interpretarne unoe o Lordra per
reh amernitant 1 dodir il ~o-
ne Tain a caa. I dur nemice.
I giadizio nmirer ole Una vila
difficile. 1 commirverio. Mafio-
o, Il d.grolo. Il boom. Il mae-
ro di Vigerano. I a mia siuno-
ra. Il Jd.xco volaarye [ tre volti
Il Slm eirato a Lordra ¢ I ma-
gnitfic: uonmmr delle macch.ne
rolantt Alcum dei ilm che Sor-
di ha interpretato per De laau-
rentifz gh hanno {atto ottenere
ambiti riconceccimenti dalla ceri-
tica, dal pubblico ed a festival
internazionali.

) | rapporn professionali ed u-
mani {ra Sordi e De Laurentiis
continuano ad essere ottimi
contrariamente ad alcune voci
diffuse nel mondo cinematogra-
fico che riferivano fossero piut-
tosto tesl. ~ Non escludiamo di
tare altri film insieme qualora
se ne presentasse l'occasione =
banno dichlarato in proposito
sia Sordi che De Laurentiis.

In « Potentissima signora »

La Betti

lo scarso pubblico con que-
ste parole: « Sa, lei ¢ della
combriccola del Cobelli e del
Poli... S8i, insomma, di quel-
li delle parolacce. E allora
disertiumo il teatro. -, Cupi-
to” E hanno ragione loro,
veh! E° cabuaret il mio spet-
tacolo? Non di certo. E tea
tro Ma i soldi non me li
ddanno. Lo stato non sgancia
puca. Mi hanno wmutato gli
amici Zeffirelli, Mustroianni.
Bolognini mi hanno prestato
dei soldi, Pizzi e Tost mi han-
no fatto i costumi gratis. Al-
trimenti, come facero? Ca-
baret no, ’ho detto Ci sono
le canzoni. di Fusco, di Buc-
chi e compuaynia bella Ma ¢
prosa A parte che ¢ menn
futicoso Sapessi che roba,
cantare  Quendo facero il
Weill era una fatica. un pe:z-
zo0 dietro l'altro. un pe:zto
dietro l'altro Cosi é piu co-
modo. Uno sta in scena, dice
le sue battute, il fiato non
nyncia ~-.

« I testt di chi sono? »,

« Di Pasolini, Billa Billa,
Mauri. Siciliano, Moravia. Pa-
rise Colombo ¢ cltri. E° un
collage, roba buona -.

«~ Insomma, niente pin ca-
baret .

Interiiene Missiroliz <« Lo
spettucolo resta a schegge, ve-
ro, anche se la tematica ¢
omogenea E° un ampliamento
del discorso, una dilatazione.
Una volta si scrivervano le
canzoni per lLaura Betti, te-
nendo conto del suo per-
sonaggio, Ogm, Inrece, si
scrirono dei testi, ma sem-
pre rapportati al personaggio
Betti. Certo, sono testi che
fanno pens<are. Biscgna stare
sreqgli. o si perde il filo . -,

Insomma. cos’é questa Po-
tentissima signora. al quale
partecipano anche Sandro
Panseri, quello del Posto di
Olmi. direntato nor il fiohio
del papa di Kolpitt € Remo
Foylino” Non s'e¢ camito be-
ne. bisognera rederlo Ci pa-
re di crer caoito che il tema
centrale sard :1 matriarcato.
la donna intesn come cond:-
zionamento dell'uomo. Di nuo-
ro? Di nuoro.

Anche l.aura Betti lascia
dunque 1l cabaret, tenta la
strada dello sprttacolo di mag-
agqtor respiro E° fatcle, Dopo
Cobell; ¢ Pol: (-la combrnc-
cola -} anche 1ri fugge.

« M attribuicono certe in-
tenz.oni, cerie rohie che gra-
ste a I[)io non ho — rnipren-
de a mutragliare la Betti, for-
<¢ redendo che lattenzione
1erso di lei & dimimata — Ma
capete com’é nata la Beit:”
 Era an_collegio. dalle doro-
tee. e leggera un lLibro tivo
Tiala. eon muna ragazia in-
namorata Ji un cocciatore Lex
un giorno. ra nel bos<co e tro-
ra una capcnna Quondo 1l
cacclqtore £ arricina, tac’,
troro che la pegina ¢ siara
strappata Da quel grorno mi
sono immaginata le cose pin
inrerosinult l.a ragazza e il
caccigtore, pensaro, arranno
fatto chissa cosa. Uscita dal
collegio. sono corsa a com-
prare il libro, Ue, si erano
appena dat: un bacio.. Ma
per me, ormai, il mondo era
tale e quale l'arero imma-
ginato pensando alla ragazza
e al cacciatore, Sorbole... ».

(Nella foto: Laura Bett! In
una scena di « Potentissima si-
gnora=).

testo non

E' difficile, assistendo a que-
sta edizione delle Tre sorelle
di Cechov. non riandare col
pensiero a quella che vide [a
luce sul finire del '52, per la
regia di Luchino Visconti, sul-
lo stesso palcoscenico dellEli-
seo: spettacolo di memorabile,
ineguaghata bellezza,  punto
fermo nella storia del nostro
teatro Senza dubbio sard stato
faticoso, e forse doloroso. per
Giorgio De Lullo (che allora
vestiva i panni di ‘Tusenbach,
e solo pin tardi =i sarebbe spe-
rimentato come regista) svin-
colarsi dalla seduzione soggio-
gante del modello. L'esito di
questo sforzo, volto a prospet-
tare in modo autonomo il gran-
de testo teatrule. non e peral-
tro dei piu convincenti: diamo
subito atto a De Lullo di aver
disposto con accortezsa lo smal-
to figurativo dell’opera, senza
eccessi coloristici, ma anzi con
una graduazione sottile di tin-
te ¢ di toni; di aver orchestrato
la recitazione (sebbene con alti
e bassi di cui diremo poi) =u
di un livello medio piu che
dignitoso (ma il ben noto va-
lore della Compagnia garantiva
a priori tale risultato); di es-
ser sfuggito alla tentazione ar-
cheologica — avvertibile in cer-
ta misura nel lavoro di Vi-
sconti, ma poi realmente subli-
mata in una evocazione del-
I'epoca e dei personaggi d'im-
ponenza sconvolgente — e, in
parte. ai luoghi comuni sul
Cechov crepuscolare ed impres-
sionista, distrutti del resto gia
da tempo nella coscienza del
pubblico pilt sensibile e, al-
meno si spera, della critica.
Ma non & troppo chiaro che
cosa egli abbia sostituito alla
usura d'una tradizione, cui lo
stesso Visconti (nello Zio Vania
del 1955) rimaneva legato, in
qualche modo.

Tre sorelle, lo sappiamo. fu-
rono scritte all’alba del secolo,
e rappresentate nel 1901: quat-
tro atti e, potremmo dire.
quattro tempi, cosl da un punto
di vista cronologico come mu-
sicale: ecco il ¥festoso alleqro
di apertura. con il compleanno
di Irina, il corteggiamento di
lei da parte del barone Tusen-
bach. i discorsi, fra costui ¢
il colonnello Vierscinin soprat-
tutto, sull'avvenire dell’'umaniti.
e il contrappunto comico delle
professorali fanciullaggini di
Kulighin, del nichilismo spic-
ciolo di Cebutikin, il medico
militare amico di famiglia: e
ancora. la vicenda fra grottesca
e patetica dell'amore di An-
drer per Natascia. mentre Ma-
scia, la sorella sposata. ascorta
nella sua solitudine, accenna il
tema dell’evasione, disperata ed
inutile. fra le braccia del co-
lonnello. Tema che si sviluppa
nel secondo tempo — un an-
dante con moto --, dove s’in-
trecciano pure la delusione di
Andrei. 1a ormai invadente pre-
senza di Natascia. padrona di
casa taccagna e moglie fedi-
fraga, fino allo <coppio della
chiusa rabbia di Solionij. inna-
morato di Irina e gelo<o del
barone.

Segue la notte dell’incendio,
uno scherzo agitato e febbrile
I'avvenimento drammatico e in-
consueto rompe la monotonia
della vita di provincia (come
nel racconto I contadini) e por-
ta al parossismo Tla tensione,
che <i esprime con diverata
di timbri nella sbornia di Ce-
butik.n. nell’adulterio di Lla-
scia. nella confessione di An-
drei alle sorelle, nel sofferto
ascenso di Irina. mediante la

le prime

Teatro

Tirando a morire

leri sera. al Teatro delle A7-
t. il CUT Piccolo Teatro ce
~-La Fonte Mazciore-~ d, Po-
rusia ha precentato Tirenlo
a morire. uno spettacolo di yzan-
tomime realizzato da Giampie-
ro Frondini. su sozxzetti dello
stes:o Frondini e di Sergio Rn-
ini  Questo spettacolo. dope
aver esordito al VI Fest.val
dei due mondi di Spoleto, v.r-
tecipava al IIl Festiva] inter
nazionale del teatro universi-
tario di Zagabria. e infine. dopo
una tournée 1n Cecoslovacehia
e in altre cittd <tramere, pren
deva parte al VII Fest.vil dei
due mondi

Giampiero Ffrondimi con 3}
zuo complesso i z.0ovam atiori
ha cercato dy presentarci nelie
sue pantomime b aspetti poi
assurcdh dells societd del -~ be-
nessere -, attraverso una satira
d. costume che intende denun-
eciare la (ra2icn realta ar unae
uminitd che fa un uco sempr-
piu I'mit«to dells prroa, be-
nahizzando e desradando it Lin-
zuazaio quotidiano €1 zambra,
pero, che o m riferimiento a
Chaplin o a Beckett s1a vera
mente gratu to

L'uso limitato della parola &
quindy la rauone interna d.
aver scelto la pantomima com.»
elemento espressivo, ma ¢on
sempre, perd, la satira di Fran-
dini colpisce il segno. Spesco
evapora nel gesto gratuito, cui

_difetto una chiara ntuizicne
mim:ca

vice

‘ orelle»f '
cchio e il nuovo

Lo spettacolo diretto du Giorgio De Lullo
— a piv di dodici anni ddlla famosa edi-
zione di Luchino Visconti — ¢ elegante

suggestivo, ma l'interpretazione del

persuade

« identilicazione ~
lei, al matrimonio col barone,
Al quarto atto, di nuove un
allegro variato e tormentoso,
si registra {1 fallimento di tut-
to: i soldati lasciano la cittd,
Andrer o ormai acconciato alla
sun disfatta pubblica ¢ priva-
ta, Mascia torna al marito, So-
lionty  uccide Tusenbach in
duello. Le tre sorelle si strin-
gono fra loro 1 un moto di
solidarieti ¢ di speranza, che
non ¢ tuttavia pura rasscegna-
zione la fine del mito di Mo-
sca, reorrente nell'appello fa-
moso di Irina, puo essere l'ini-
zio di una nuova coscienza del-
la realtd, ¢ di una volonth
trasformatrice.

Ner Quaderni
proprio accanto agli appunti
che s riferiscono alla genesi
delle Tre sorelle, si trova una
frase singolare: Nella vita del-
le wnostre citta non ¢'¢ pessi-
mismo, neé Mmarxismo, nessun
fermento, ma solamente stasi,
stupiditda, mediocrita... Dello
stesso anno 1900 & lo splendido
racconto Nella bassura, che
Gorki entusiasticamente recen-
si per un giornale di Nizni
Novgorod; I'articolo dello scrit-
tore amico, com'egli stesso te-
stimoniava in una lettera a Ce-
chov, fu maltrattato dalla cen-
sura, ed occorre quindi leg-
gerlo fra le righe: ma il con-
trasto, che Gorki individuava
come argomento ideale di quel-
le pagine, fra due tendenze
degli uomini — a vivere me-
glio indipendentemente dagli
altri;: a migliorare i1 mondo
¢ certo un motivo, forse il
primo, anche delle Tre sorelle.
Nel crollo dei destini indivi-
duali e delle ambizioni perso-
nali, cido che si salva e laffer-
mazione del lavoro come ne-
cessith e riscatto, la fiducia
tutta terrestre nel futuro, la
consapevolezza che Sacrifici ed
angosce non sono inutili, ma
serviranno ai vivi di domani.
Spietato il giudizio di Cechov
sulla societd Fussa .prerivolu-
zionaria, rappresentata con
esattezza allucinante nei suoi
strati - superiori -, in quel mi-
crocosmo provinciale che ¢ lo
ambiente delle Tre sorelle: ma
appassionata la sua difesa del-
l'intima sostanza  dell'uomo,
umilata e offesa, perd redimi-
bile, qui e ora. -

Se ¢ vero che nella visione di
Cechov -— come ha scritto in
un suasivo saggio sulle Tre so-
relle 1'ottitno  traduttore della
commedia. Gerardo Guerrieri
— originalmente si connettono
elementi storicistici ed esisten-
ziali, 4 noi sembra che, a una
moderna lettura dell’'operu. ac-
cento cada quasi inevitabihmen-
te sui primi. E curioco, ad
esempio, che debba esser sbrni-
gata cosi alla le<ta, nelfedizione
attuale, una frase-chinve come
quella di Tusenbach ¢ -1l cicloe
si fa sempre piu buio. =1 avvi-
cina una bella violenta bufera .,
lo luvorero, e fra venticinque
o trent'anni tutti lavoreranno.
Tutti!~> che di 1l tono a tutto
il dramma. alla sua problema-
tica e al suo hinguaggio. lLa cui
raggiunta omogeneiti  formale
conferisce alle Tre sorelle, ap-
punto, un ritmo ¢ un timbro
muszicali. depurati d'ogni gros-
solinitd  naturahistica Ma e,
que-ta.  musica che esprime
dee

Con lo spettacolo del quale
dobbiamo dur conto si e invece
ancor.a. crediamo, o un'interprc-
tazione tutt u
di eleg:nza del testo. e con
molte finezze particolari, e li-
bera del pil vistoso vecchiu-
me — psicologico-sentimentale.
Non ¢ un caso che 1 difetti g
notevoli anche per quanto con-
cerne gli attori. sj avvertano
proprio a rigu:ardo di quei per-
sonaggi. sui quali Cechov com.
pie uno c.tudm critico dell'intel-
liohenzia ru<ia: il Kulighin di
Enzo Tarascio e gqui une mac-
chietty <colastica, pit che Ia sa-
tira delluomo nell'astuccio, del
burocr ite al hvello pedagogica.
nel Cebutikin del pur corretto;
Ferrucc.o De Cereca & dilficile|
ritrovare 1l'e~tremo. ironico ap-.
prodo del vile nulli-mo ftlo:o-
fico che jorta eI tragedn
il prataconista del Reparto nu-
mero 6. 11 Soliony di Carlo
Giuffré & piuttosto un tanghe.
ro parchoico che un decadente
cultore di Pu-ckin e d;i Ler-
montov. devoto al rito della
contesa.

Fd anche V'Andrei raffigurato
dallo ste<zo Giorgio De Lullo &
piti un coniuge nfelice che un
intellettuale mancato. \hglior
prova hanno dato Pietro Sam-
mataro., che ¢ un Tuc<enbach
delicato. anche se imbruttito ol-
fre msura (~i. 'indicazione e
nel testo, ma perche esagera-
re?): la braita Gianna Grachet-
ti. che & una Natascia di pla-
<tica evidenza. Roczella Falk,
che rende con autorita e vigore
1} per<onaggio i Mascia: Elsa
Albam. garbata e calibrata Ol-
ga (ma. anche qui. perche in-
vecchiarla 1anto® FElena Cotta
si ¢ bat'u’a valorosamente con-
tro le difficolia della parte d.
Irina con alterne vicende. Ro-
molo Valll e1 e parso sfocalo.
nellinsieme. come Vierscinin.

11 successo. comunque, é sta-
to grande. con nipetuti applausy
anche per le scene di Pier Luigi
Pi1zz1 — azzeccata soprattutto la
prima. 1n bianco e nero; sug-
gestiva quella del quarto atto.
ma un po” soffocata da una non
perfetta combinazione tra ele-
menti strutturali e pittoriel —
ed ovarioni conclusive. Si re-
plica. .

di Olga in

di Cechov,

Aggeo Savioli
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Non siumo mai stati fa-
vorevoli alle repliche, che
in televisione, secondo noi,
non hanno alcuna giustifi-
cazione. l.a Rai, invece, per
le repliche sembra nutrire
una autentica passione:
pussa t programmi dal pri-
mo canale al secondo e dal
secondo al primo con il gu-
sto di coloro che fanno il
fivoco delle tre carte. In
queste settunane, ad esem-
pro, si sta replicando sul
primo cunale 1 figli della
societa di Giuseppe Fina,
trasmessa appena due mesi
fa sul sgecondo (ieri sera
ne abbiamo rivista la se-
conda puntata). E’ vero che
Vargomento dell'inchiesta
di Fina ¢ tra 1t pin scot-
tanti, oggi, nel nostro Pae-
se, ed ¢ anche wvero che,
seconde quanto ha registra-
to il Servizio opinioni, i
telespettatori hanno molto
apprezzato che la televisio-
ne s¢ ne occupasse: ma, se
ci si volera tornar sopra,
si poteva cercare di svilup-
pare il discorso con altre
iniziative. Comunque, que-
sta volta, siamo anche di-
sposti ad accettare la repli-
ca, visto che Zatterin, nel
presentare la prima pun-
tata dell’inchiesta, sabato
scorso, ha parlato della vo-
lonti della Rai di condur-
re una campagna sull'ar-
gomento degli < illegitti-
mi ». Questa é cosa talmen-
te nuova per il nostro En-
te radiotelevisivo che non
possiamo fare a meno di
salutarla con piacere. E' un
segno di autonomia sul
quale varra la pena di tor-
nare presto.

Niente di nuovo ci ha
portato, " invece, la sesta
puntata del Giornalino di
Gian Burrasca: abbiamo
proprio il dubbio che Lina
Wertmuller st sia fidata
troppo della sua idea e del
testo di Vamba. Forse, se
la materia fosse stata con-
densata in un numero mi-
nore di puntate, il ritmo
dello spettacolo (che come
abbiamo gida detto é l'ele-
mento decisivo, in questo
caso) non avrebbe mai ce-
duto e non si sarebbero av-
vertiti quei lunghi momen-

_+ti di noia che ormai. 1nvece,
cominciano a pesarel D'al-
tra parte, se, al di ld della
caricatura, si fosse tenta-
to di cavare dual Giornali-
no una vera e propria sa-
tira di costume, dando alla
vicenda una prospettiva
storica pitt precisa e insi-
stendo particolarmente su
certi motivi critici della so-
cieta italtana all'inizio del
secolo. la trasmissione
avrebbe acquistato un di-
verso respiro e linteresse
dei telespettatori non sa-
rebbe stato sollecitato sol-
tanto dalle varie tipizza-
2ront

Nella chiave scelta dalla
Wertmuller, invece, reggo-
no soprattutto le scene di
insieme come quella del
malore di Ambrogio e del-
lo zio, 0o i personaggi come
quello del Maralli, che, an-
che se recitato da Foa con
una certa dose di gigione-
ria, non esce mai dal solco
della caricatura. Non reg-
gono né i lunghi monologhi
di Rita Pavone, per le ra-
gioni dette altre volte, né
tanto meno le scene giuo-
cate sulla nota patetica,
come quella canzone sulla
mamma che jeri sera é sta-
ta ripetuta per la secon-
da volta. ~
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T TV pnmo

10,15 La TV degli
. - agricoltori

rRAIV—
‘contro programml

-

11,00 Messa

11,30 Rubrica

religlosa

12,55 Sport

in Eurovisione da Kitz-
buhel: gare di sci

14,30 Sanremo

Corso det flort

15,15 Sport

gare di scl (seconda par-
te). Da St. Moritz: cam-
plonati di bob

17,00 La TV dei ragaui

Il prode Ettorre

a)
b) Robinson Crusoe

18,00 Braccio di ferro.

Cartont animati

18,10 Scaccomatto

Racconto gceneggiato:
« Colpo d'obiettivo»

19,00 Telegiornale

della sera (1* edizione)

19,10 Sport

Cronaca registrata di un
avvenimento

20,00 Telegiornale sport

20,15 Cronache italiane -

20,30 Telegiornale

della sera (2* edizione)

21,00 Le inchieste del

commissario Maigret

« U)n Naotale dt Matigret»
di Georges Simenon Con
Gino Cervi

22,10 L'approdo

Settimanale di letiere e

arti

22,40 La domenica sportiva

Telegiornale

TV

18,00 Anna Moffo show

della notte

secondo

Testo e regia di Mario
Lanfranchi

21,00 Telegiornale

¢ segnale orario

24,15 lo sport

Risuliati, notlzie e cro-
naca registrata di un av-
venimento agonistico

22,05 Orsa maggiore

Varfetd musicale presen-
tato da Linna Orfel

Radio - nazionale

Giornale radio. ore 8. 13.
15. 20, 23. — Ore 6.35° Mu-
siche del mattino; 7:10: Al-
manacco; 7,15: Musiche del
mattino: 7.35: Aneddoti con
accompagnamentio: 7.40: Cul-
to evangelico; 8.30: Vita nei
campi; 9 L’informatore dei
commercianti: 9,10: Musica
sacra: 9.30: Messa; 10,15: Daj
mondo cattolico; 10.30: Tra-
smissione per le Forze Ar-
mate: 11,10: Passeggiate nel
tempo; 11.25: Casa nostra:
circolo dei genitori: 12- Ar-
lecchino: 12,55: Chi vuol es-
ser leto.. 13,15: Carillon-
Zig-Zag: 13.25: Voci paral-

Radio

Giornale radio. ore 8,30,
9.30. 10.30. 11.30. 13.30. 18.30,
19,30, 21.30, 2230 — Ore 7:
Veci d'itahani all'estero; 7.45:
Musiche del mattino; 8,40:
Aria di casa nostra; 9: ]l
giornale delle donne; 9.35:
Abbiamo trasmesso: 10.25:
La chiave del successo; 10.35:
Abbiamo trasmesso: 11.35:
Radiotelefortuna 1965; ore
11,40: Voci alla ribalta; 12:
Anteprima sport; 12,10: I di-
schi della settimana; 13:

Radio

Ore 16.30: Uno scolaro dif-
ficile. Racconto di R. Yates;
17.10: Gli organi antichi in
Europa; 19: Vita, avventu-
re e morte di Don Giovanni
Tenorio. Programma a cura
di G. Macchia; 19: Musiche

lele: 14: Musica operistica;
14,30: Musica in piazza; 15.15:
Tutto i} calcio minuto per
minuto; 16,45: Cori da tutto
il mondo: 17,10: Radiotelefor-
tuna 1965; 17,15: 11 racconto
del Nazionale: L'arte di fu-
mare in un fornello d'am-
bra. di G. Courteline; 17.30:
Arte di Toscanini; 19:
giornata sportiva: 19.35: Mo-
tivi in giostra: 19,53: Una
canzone al giorno; 20,20: Ap-
plausi a. 20.25: Parapiglia.
Rivista dl M Visconti; 21.20:
Concerto de) pianista A. Ru-
binstein; 22.05: Il libro piu
bello del mondo,

secondo

L'appuntamento delle tredici;
13.40: Lo schiacciavoci: 14,30:
Voci dal Mondo; 15: U. l.ay
presenta: Un’isola per voi;
15.45: Vetrina della canzone
napoletana: 16.15° Il clacson;
17: Musica e sport; 18,35: 1
vostri preferiti; 19,50 Zig-
Zag; 20: Nascita di un per-
sonaggio: 21: Domenica sport;
21,40: Musica nella sera; 22:

Poltronissima, a cura 4i M.
Doletti, -

- ferzo

di A. Honegger; 19.15: La
Rassegna; 19.30: Concerto di
ogni sera: 20,30: Rivista delle
riviste; 20.40: Musiche df J.
S. Bach e T. Albinoni; 21:
Il Giornale del Terzo; 21,20:
Re Ruggero. tre atti di K.
Szymanowskli.

BRACCIO DI FERRO di Bud Sagendort

HENRY di Carl Andersor.
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